
收   據 ใบเสร็จรับเงิน 
泰文版 

茲收到               地方檢察署發給
ข้าพเจ้าได้รับการจ้ายจากส านักงานอัยการท้อง
ถิ่น             

□遺屬補償金

ค้าชดเชยของครอบครับผู้เสียชี
วิต 
□重傷補償金

ค้าชดเชยการบาดเจ็บสาหัส 
□性侵害補償金

ค้าชดเชยการถูกละเมิดทางเพ
ศ 
□暫時補償金 ค้าชดเชยช่ัวคราว 

 

（                        檢察署犯罪被害人補償
（                    ส านักอัยการ 
การชดเชยอาชญากรรมผู้เคราะห้ร้าย 

□審議 พิจารณา 
委員會

คณะกรรมการ □ 覆 審

พิจารณาใหม้ 

 

                  年度                字第               號決定書） 

หนังสือตัดสิน              ป้                  อักษร(จ้ือ)เลขที ่              ） 

 

 

新臺幣（數額大寫）                                     元整 

ดอล้ล้าไตัหวัน(เขียนอักษรเต็ม)                                      

หยวนถ้วน 
 

 

受領
人：
ผู้รับเงิน
: 

姓  名：ชือ่-
นามสกุล: 

 （簽章）

(ลงนาม
) 

 國民身分證統一編號： 
บัตรประชาชนเลขที่: 

 

 （外國人者請填居留證號碼或護照號碼/ 
ชาวต้างชาติให้เขียนหมายเลขบัตรต้างด้าว(กาม้า)หรอืหมายเลขหนังสือเดินทาง） 

 戶籍地： 

ท่ีอยู้ตามทะเบียนบ้าน
: 

 

 通訊地： 

ท่ีอยู้ติดต้อ: 

 

 

代理人：
ตัวแทนรับเงิ
น: 

姓  名：ชื่อ-
นามสกุล: 

 （簽章）

(ลงนาม
) 

 國民身分證統一編號： 
บัตรประชาชนเลขที่: 

 

 （外國人者請填居留證號碼或護照號碼/ 
ชาวต้างชาติให้เขียนหมายเลขบัตรต้างด้าว(กาม้า)หรอืหมายเลขหนังสือเดินทาง

） 

 戶籍地： 

ท่ีอยู้ตามทะเบียนบ้า
น: 

 

 通訊地： 

ท่ีอยู้ติดต้อ: 

 



（如代理人代為領取，應附委託書）(หากตัวแทนรับเงินจะท าการรับเงินชดเชย 
จะต้องแนบหนังสือมอบอ านาจ) 

 

中  華  民  國          年          月          日 

วันท่ี               เดือน                 ป้             


